
COPYRIGHT © Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. Alla rättigheter förbehålles.
All information, inklusive, bland annat, uttryck, bilder och diagram tillhör Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. 
(hädanefter kallat ”EZVIZ”). Bruksanvisningen för användare (nedan kallad ”bruksanvisning”) får inte kopieras, 
ändras, översättas eller distribueras, helt eller delvis, på något sätt, utan EZVIZ på förhand skriftliga tillstånd. 
Såvida inte annat anges lämnar EZVIZ inga garantier eller utfästelser, uttalade eller underförstådda, avseende 
denna bruksanvisning.
Om bruksanvisningen
Bruksanvisningen innehåller anvisningar för användning och underhåll av produkten. Bilder, diagram, illustrationer 
och all övrig information är enbart avsedda som beskrivningar och förklaringar. Informationen i bruksanvisningen 
kan, utan föregående meddelande, komma att ändras, vid uppgradering av fast programvara eller av andra skäl. 
Den senaste versionen finns på webbplatsen för  ™ (http://www.ezviz.com).
Ändringshistorik
Ny lansering – augusti 2025
Varumärkeserkännande

 ™,  ™, och övriga av EZVIZ varumärken och logotyper tillhör EZVIZ i olika jurisdiktioner. Övriga 
varumärken och logotyper som omnämns nedan tillhör sina respektive ägare.
Juridisk friskrivning
DEN BESKRIVNA PRODUKTEN, MED HÅRDVARA, PROGRAMVARA OCH FIRMWARE, TILLHANDAHÅLLES "I 
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ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV CYBERATTACK, HACKERATTACK, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA 
SÄKERHETSRISKER FÖRKNIPPADE MED INTERNET. EZVIZ KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHÅLLA TEKNISK 
SUPPORT I RÄTTAN TID OM SÅ KRÄVS. LAGSTIFTNING KRING ÖVERVAKNING OCH DATASKYDD VARIERAR 
I OLIKA JURISIDIKTIONER. KONTROLLERA ALLA TILLÄMPLIGA LAGAR I DITT LAND INNAN DU ANVÄNDER 
PRODUKTEN FÖR ATT GARANTERA ATT DIN ANVÄNDNING SKER I ENLIGHET MED TILLÄMPLIGA LAGAR. EZVIZ 
KAN INTE HÅLLAS ANSVARIGA OM PRODUKTEN ANVÄNDS FÖR OLAGLIGA ÄNDAMÅL. 
I HÄNDELSE AV EVENTUELLA KONFLIKTER MELLAN OVANSTÅENDE OCH TILLÄMPLIG LAGSTIFTNING, SÅ 
GÄLLER DEN SISTNÄMNDA.
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Översikt
1.	Innehåll i förpackningen

Solpanel med batterilagring (×1)
(härefter hänvisas till enheten) Monteringsfäste (1 st.)

102030754, D

Use only power supplies listed in the Table.
Adapter manufacture Adapter model
Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd ADS-10LA-06 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH-06 05010EPB (UK), 

ADS-10RH-06 05010EPG(EU), ADS-10RH-06 05010EPSA(SA), 
ADS-10RH-06 05010EPBR(BR), ADS-10RH-06 05010EPI(IN), 
ADS-12CG-06 05010EPC(JP)

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E
A 5V2A adapter is recommended, if the power adapter is not included in the package.

Important Safety Information

Note: Please read the manual before using the device.

Caution: Do not block ventilation openings while the system is on, and keep at least 2 cm distance from ventilation openings and walls 
or other things which may block the openings.
Warning: Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery that can result in an explosion.

Warning: Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage 
of flammable liquid or gas.
Warning: A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Warning: Dispose of used batteries according to the instructions.
Warning: Replace only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.
Caution: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY.
Warning: Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.
Caution: This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns 
in just 2 hours and can lead to death.
Caution: Keep new and used batteries away from children.
Caution: If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
Caution: If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Caution: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Warning: Do not attempt to disassemble, repair, or alter the device.
Warning: To avoid electric shock, please wear shoes with rubber soles. To avoid injuries, please wear glooves when maintaining the 
device. 
Warning: If you are not familiar with knowledge of cable laying and cable connection, please make sure that the power switch has been 
turned off before installation and maintenance.
Warning: If you want to disconnect the device from the power source, please unplug the DC power terminal that connects the power 
adapter and device.
Warning: Flame may spread outside and ignite nearby combustible material without front cover! Please reinstall the front cover 
correctly before normal operation.
Warning: Do not detach the front cover when the device is working properly. The front cover can only be detached when you need to 
restart the device. After restarting the device, please reinstall the front cover correctly before normal operation.

This symbol on the device indicates that the safety compatibility manual and / or installation manual must be read, which contains 
information related to the safe operation of the device.
Caution: Be sure to read these instructions before operating the equipment.

Warning: The separate earthing terminal must be permanently connected to earth.
Warning:  For SELV DC input: the DC power source shall comply with the Safety Extra-Low Voltage (SELV) requirements of EN/IEC 
60950-1, EN/IEC 62368-1.
Warning: The power source should meet limited power source or PS2 requirements according to IEC/EN 60950-1 or IEC/EN 62368-1. 

This symbol on the device indicates that the surface or component is overheating. If you touch this surface, you may cause personal 
injury.
Warning: To reduce the risk of personal injury due to overheating of the components, wait until the surface cools down before touching 
it.

Alternating current.

Direct current.

EN

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Borrmall (1 st.) Skruvsats (1 st.) Föreskrifter (2 st.) Snabbstartsguide (1 st.)

Enheten ser ut som den enhet du har köpt.
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2.	Grundläggande information

* PÅ/AV-knapp

Strömkabel

Solpanel

Ingångsport
LED-indikator *

Installationsspår

* RESET-knapp

* Utgångsport

Namn Beskrivning

LED-indikator

Blinkar långsamt grönt: Laddning.
Lyser grönt: Fulladdad.
Blinkar långsamt blått: Fungerar korrekt.
Fast blå i 5 sekunder: Återställning lyckades.
Lyser rött: Batteriet är lågt. Återstående: 3%-10%)
Blinkar snabbt rött: Batteriet är lågt. (Återstående < 3%)

PÅ/AV-knapp
•	Slå på strömmen: Håll knappen intryckt i 2 sekunder.
•	Slå av strömmen: Håll knappen intryckt i 4 sekunder.

Enheten kan inte stängas av under laddning.

RESET-knapp Tryck kort på knappen 3 gånger för att återställa alla parametrar till 
standard.

Denna åtgärd kommer att radera enhetens historiska anslutnings- och 
bindningsinformation. Var försiktig.

Utgångsport Anslut och ge ström till EZVIZ batterikameror.



3

Laddar enheten

Denna enhet stöder två laddningsmetoder: laddning med strömadapter och solcellsfotovoltaisk laddning.
För första användningen rekommenderas att enheten laddas fullt.

 •	 Ladda inte enheten om temperaturen överstiger 50 °C eller understiger -20 °C.
•	 Enheten startar automatiskt under laddning och kan inte stängas av. För att stänga av, koppla först bort strömförsörjningen.

1.	Strömadapter Laddning
Anslut enheten till ett eluttag med en strömadapter (DC5V 2A, köps separat) och strömkabel för laddning.

 •	 Det är inte tillåtet att ladda enheten med strömadapter utomhus.
•	 När enheten laddas, kommer den att aktiveras automatiskt.
•	 Strömuttaget ska installeras nära strömadaptern och ska vara lättillgängligt.

2.	Solcellsfotovoltaisk laddning
Placera enheten i direkt solljus för att automatiskt omvandla solenergi till elektricitet. Under laddning blinkar LED-
indikatorn enligt batteriets status. 

 Om enheten är avstängd men förblir under kontinuerligt solljus kan tyst laddning aktiveras (ingen indikator kommer att visas). 
För att kontrollera laddningsstatusen, tryck kort på ON/OFF-knappen i 2 sekunder eller slå på enheten via laddning med 
strömadapter.
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Lägg till enheten i EZVIZ-appen
•	 Denna enhet är utformad för EZVIZ batterikameror. Innan du lägger till den, vänligen lägg först till en kompatibel 

batterikamera i EZVIZ-appen. För detaljer, vänligen se användarmanualen för den motsvarande kameran. 
•	 För mer information om de kompatibla batterikamerorna, vänligen besök EZVIZ support.ezviz.com.
•	 Appens gränssnitt kan skilja sig något beroende på versionsuppdateringar. Gränssnittet till appen som har installerats 

på telefonen är den som gäller.

1.	Gå till förhandsgranskningssidan för batterikameran och tryck på "Inställningar -> Batteri-> Solpanelen med 
batterilagring" för att komma till sidan Solpanelen med batterilagring.

2.	Tryck på "Länka" och skanna enhetens QR-kod. 
3.	Tryck på "Nästa steg" för att slutföra bindningen.

4.	Tryck på "Inställningar -> Batteri -> Solpanelen med batterilagring" för att kontrollera batterinivån eller 
avbryta enhetskopplingen vid behov.

support.ezviz.com
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Montering
1.	Installationsplats

Krav för installationsplats:
•	 Välj en plats med fri exponering för solljus hela dagen, undvik skugga från träd, byggnadsutsprång eller andra föremål.
•	 Håll ett avstånd på högst 3 meter (maximal längd på enhetens strömkabel) mellan enheten och batterikameran, och se till 

att kabeln ligger naturligt utan spänning.
•	 Installera inte i områden som är utsatta för vatten eller nära starkt reflekterande ytor (t.ex. inom 1 meter från glasväggar) 

för att undvika vattenskador eller störningar från ljusföroreningar.
•	 Håll minst 1,5 meter avstånd från värmeavgivande enheter (t.ex. AC-utomhusenheter) för att undvika att försämra 

enhetens värmeavledning.

Undvik skuggning från 
byggnadens takutsprång

Håll minst 1,5 meter avstånd 
från värmeavgivande 

enheter

Säkerställ att kabeln ligger 
naturligt utan spänning

Installera inte i områden 
som är utsatta för vatten 



6

2.	Installera monteringsfästet

Väggmontering

1.	Fäst borrmallen på en ren och plan yta.
2.	(Endast för cementvägg/tak) Välj en ren och plan vägg, borra skruvhål och sätt i pluggar.
3.	Använd skruvar för att fästa monteringsfästet.

När du borrar hål för expansionsbultar, se till att borrhuvudets diameter är 6 mm och att håldjupet är minst 35 mm.

Montering på stolpe
Använd ringen (köps separat) för att fästa monteringsfästet på en stolpe.
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3.	Montera enheten

1.	Justera toppen av monteringsfästet med spåret på baksidan av enheten, skjut det nedåt tills du hör ett 
"klick", vilket indikerar att enheten är helt installerad på monteringsfästet.

1

2.	Lossa växeln i den riktning som visas på bilden, justera enheten och se till att den är vänd mot solen. Efter 
justering, vänligen dra åt växeln för att förhindra att den lossnar.

1

2
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4.	Anslut med en batterikamera

•	 OBS: Som alternativ laddningsutrustning kan mängden energi som genereras av denna enhet påverkas av dess 
faktiska omgivande miljö, främst intensiteten av solljus och längden på belysningstiden. Om en batterikamera snart 
håller på att få slut på ström, vänligen ha i åtanke att denna enhet ensam inte kan säkerställa att kameran förblir i 
fungerande status. 

•	 För att skydda batterikamerans batteri stoppas laddningen automatiskt när det interna batteriet överskrider säkra 
temperaturgränser (påverkas av omgivningstemperatur, solljusintensitet, etc.).

•	 Rengör regelbundet damm och skräp från solpanelens yta för att undvika minskad energieffektivitet.

1.	Anslut enhetens utgångskabel för ström till batterikamerans strömport.

2.	Om strömkabeln är för lång kan kabelklämmorna på monteringsfästet användas för förvaring.

Besök www.ezviz.com/eu, för övrig detaljerad information.
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